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«Навіть я, популярна бійчиня на арені Зелтбула, скажу, що це не годиться»

«Хм... У нас усіх, включно з Кохом, є бажання, але... можливо, варто змінити підхід»


Панда й слон говорять, нічого не тямлячи!

У такому занюханому місці, як Зелтбул, я б теж став популярним!

Кве! Брум-брум!


«Тоді вставлю в програму мій драйв-режим і влаштую гучну презентацію!»

«Ні, вже вибач»


Батько відрізав одразу!

Я точно ні в чому не помиляюся!


«Треба зробити це місце базою, святинею для фанатів, і здобути популярність! Сакура-тян, яка була надзвичайно популярною айдолкою Філонькою, і Юкі-тян, яка їй не поступається, приваблять людей природно!»

«Так, я згоден, але... як би це сказати. Такі підпільні айдоли існують лише там, де культура айдолів уже вкоренилася»


Хм-м-м?

Справді, це інший світ, тож культура айдолів тут ще маловідома.

Але саме тому ми й будуємо все поступово, крок за кроком.


«Тому... ось що. Мотоясу, добре, що ти влаштовуєш шоу щодня, але можна я позичу вільних філоріялів? Я теж хочу допомогти»


Оце так! Батько хоче співпрацювати зі мною?!

Це ж сила сто чоловік!

Хе-хе-хе... Супернику, схоже, Батько побачив потенціал у нашому боці.

Можна вважати, що моя перемога вже визначена!


«Звісно, згоден!»

«Дякую. Тоді філоріяли, які не беруть участі в шоу...»

«Що-о?»


Філоріяли, які прийшли погратися, зібралися навколо Батька разом із Сакурою-тян.

Стривайте-но.

Сакура-тян мала виступати як центральна учасниця!


«Усі, вирушайте куди завгодно — у таверни чи ще кудись — співайте собі, збирайте пісні, а в кінці обов'язково скажіть, що тут ми всі разом весело співаємо й танцюємо. І не лише в Шільдфрідені, а по всьому світу»

«««Гм-м?»»»

«Весело в таверні! Завжди співаємо й танцюємо!»

«Ва-а! Звучить весело! Хочу спробувати!»

«Іноді вам можуть казати гидкі слова, але тримайтеся. Коли ви весело співаєте, і я, і Мотоясу радіємо»

«Зрозуміло!»

«Тоді ми пішли!»

«Щасливо!»


Послухавшись прохання Батька, філоріяли гуртом вирушили надвір.

Хм, реклама.

Справді, після створення бази потрібна й інформаційна кампанія.

За словами Батька, це заразом і збір інформації.

Зараз нам якнайбільше потрібні відомості про фракцію Такта, який переховується.


«Слухай, Ермеро, як тобі танець Коха?»

«Гадаю, був чудовий»

«Давай якось разом заспіваємо й потанцюємо»

«Так, давайте розважимося, коли матиму вільну годину від охорони Героя Щита»


Кох радісно домовлявся про гру зі слоном.

Отак я й зміг показати Батькові місце, яке організував.

Поступово, як і планувалося, відвідувачів з кожним днем стає більше.

Схоже, моя інтуїція мене не підвела.


Однак... прикро, що товари із зображенням Юкі-тян і Сакури-тян продаються не дуже добре, натомість добре розходяться товари, схожі на філоріялів, які вирушили в подорож?

Схоже, треба орендувати більше приміщення й влаштувати шоу з новими піснями.


...О?

Здається, Батько з першого світу щось каже в моїй голові.


Майстерність — це само собою?

Потрібен інший елемент?


Ха-ха-ха! Усі проблеми вирішить чарівність Юкі-тян і Сакури-тян!

Здалося, що Батько з першого світу прийняв таку саму позу, як і той Батько щойно, але це, певно, просто моя уява!

Отак айдол-бізнес і процвітає!


Настав час другої Хвилі в Мелромарку, і на прохання королеви ми, як союзні війська, ефектно впоралися з Хвилею.

Достатньо лише мені та філоріялам узятися за справу — і все швидко завершується.


Але минулого циклу Такт, розперезавшись, з'явився на власні очі.

Я думав, що може бути якась пастка, але нічого не сталося.

Навіть не довелося турбувати Батька та інших.


Втім, Батько та інші теж беруть участь у Хвилі під приводом співпраці.

І суперник також.

Краще б ти нишпорив у Шільдфрідені та догоджав аристократам.

До Хвилі в Шільдтвельті лишилося близько півмісяця.


«Ходімо в гості до Наофумі-Меру?»

«Можна й сходити. Сакура-тян останнім часом зайнята айдолством, тож ми рідко бачилися»

«Співати — це весело! А Мелу не хоче спробувати?»

«Навряд чи Мельті-тян стане айдолкою»

«У світі дикого Офумі вона іноді виступала разом із Філо»

«Що? Справді?»


Батько, схиливши голову, здивовано перепитує про суперника.

Справді, було таке. Наречена.

Власне, менеджером Філоньки фактично був він.

Він акомпанував на інструментах, а співати разом вважалося корисним для дипломатії.

Я теж умію грати!


«Але... якщо в Мелромарку це ще можливо, то в Шільдфрідені зараз навряд»

«Справді? Тоді Сакура хоче стати айдолкою й тут, щоб співати з Мелу»

«Це вже залежить від Мотоясу»

«Мотоясу, Сакура хоче бути айдолкою разом із Мелу»


Гм... І як мені відповісти?

Сакура-тян зараз айдолка в парі з Юкі-тян.

Розривати дует — недобре щодо Юкі-тян.

До того ж Юкі-тян і Сакура-тян — наші головні айдолки, без них нам ніяк.


«Мотоясу, я особисто не проти»

«А що думає Юкі-тян?»

«Юкі?»


На моє запитання Юкі-тян, трохи зніяковівши, приклала вказівний палець до щоки й замислилася.


«Занадто віддалятися від місця діяльності — не дуже добре. До того ж усе залежить від того, чи погодиться Мельті-тян. Юкі не вважає, що спробувати — погана ідея»

«Юкі чесно думає, що участь у філоріяльних перегонах принесе більше популярності, ніж айдолство»


Суперник, користуючись нагодою, намагається змусити Юкі-тян піти з айдолства!

Не дозволю!


«Не дозволю тобі робити, як заманеться! Юкі-тян — чудова айдолка!»

«Філоріяльні перегони... Прикро, що це запропонував дракон, але звучить привабливо. Що це таке?»

«О? Цікавишся філоріяльними перегонами?»


Панда, аж очі загорілися, нахабно вклинюється в розмову.

І що він задумав?


«Ларса...»


Слон із докором зауважує.


«Я теж знаю, що це таке... Але справді, схоже на те, що могло б сподобатися пані Ларсі»


Еклер теж відповідає зі зітханням.


«Зі звучання зрозуміло, що це щось на кшталт кінних перегонів, де змагаються філоріяли»

«Юкі — чистопородна. Еліта, народжена бігати. Гаеріон це знає. Юкі думає, що це краще за айдолство»

«Прикро, що це радить дракон! Але я люблю бігати!»

«Хм-м... Я розумію, що Мотоясу вболіває за Юкі-тян і Сакуру-тян, але...»


«Хіба є якась проблема?!»


Батько, щось обмірковуючи, повернувся до мене.

Ця розмова мені знайома.

Це ж пропозиція плану «Вічна Філонька», яку я висував, коли відроджував суперника.

Тоді нічого не вийшло, але я не відступався.

Може, цього разу Батько запропонує якусь геніальну ідею?


«Щоб підняти Юкі-тян як айдолку на новий рівень... Не знаю, чи є таке в Шільдфрідені, але якщо влаштувати філоріяльні перегони й заробити популярність, то можна збільшити кількість прихильників серед фанатів перегонів, хіба ні?»


Оце так!

Справді, є такий варіант!

Як завжди, Батько дає нам чудові поради!


«Гаеріон спробує домовитися з Шільдфріденом. Це вигідна справа — можна витягнути гроші з тих скнар, тож не поганий варіант»

«Супернику! Не дозволю тобі робити, як заманеться!»

«Якщо філоріял Героя Списа переможе, то можна заспівати на п'єдесталі й здобути популярність, хіба ні? Це все заради дикого Офумі»


Тьху... Суперник, який софізм!

Якщо він каже «заради Батька», я не можу відмовити.


«Ти ж приховаєш, що філоріял Героя Списа особливо швидкий, правда?»


Панда питає, аж очі горять від жадоби.

Певно, хоче поставити на Юкі-тян і зірвати великий куш.


«Краще, щоб сюрприз був більшим. До того ж невідомо, чи приверне увагу те, що філоріяла виховав Герой, тож у перших кількох перегонах ставки точно виграють, хіба ні?»

«Дуже хочу, щоб це влаштували. Ставки, де точно виграєш, нецікаві, але перші кілька разів підзаробити — то добре»


Кажуть, у азарті головне — можливість програшу, гострі відчуття.

Але, Пандо.

У твоєму випадку на обличчі написано не задоволення, а гроші.


«Хм-м... Ну, усі, хто цим займається, вкладаються з упевненістю, що саме їхній вихованець переможе... Тож, можливо, це й непогано... Але чи все буде гаразд?»

«Якщо маєш успіх, вороги з'являться самі. Дикий Офумі з цим змирився»

«Може, й так...»

«Азартні ігри... Я знаю, що аристократи іноді бавляться цим, але хіба це не щось на кшталт тіньових оборудок?»


Еклер, нахмурившись, застерігає Панду й суперника.


«Було б погано, якби ми домовлялися з суперниками, але ми просто викладаємося на повну»

«Хм... Тоді, мабуть, усе гаразд. Але мені не подобається, що організатори знають, хто переможе»

«Із цим можна домовитися з темними ділками Шільдфрідена»


Суперник, користуючись нагодою, зловісно посміхається до Юкі-тян.

Усі вони такі — лише гроші, гроші, гроші.

Треба накопичувати чесноти, як наш добрий Батько.


«Скористаюся правами організатора й навішаю на неї додатковий тягар, щоб вона програла. Хай старається»

«Тьху... Якщо це виклик — не прийняти його означає зганьбити себе як Юкі! Мотоясу-сама! Юкі візьме участь у філоріяльних перегонах!»

«Саме так! А заразом переможемо й розвинемо айдол-бізнес!»


Якщо нам так кинули виклик — треба перемогти, інакше буде лише прикро!

Я й сам усвідомлюю, що в Шільдфрідені наша популярність не надто висока.

Відкинемо перешкоди суперника, переможемо й влаштуємо в Шільдфрідені справжню філоріяльну лихоманку!


«Слухай, а Сакура з Мелу хоче бути айдолкою»


Сакура-тян, смикаючи Батька за руку, привертає увагу.


«Схоже, тебе вміло підбурюють... Але що вирішиш ти, Сакуро-тян? Хочеш, як Юкі-тян, узяти участь у перегонах?»

«Гм-м?»


Сакура-тян, схоже, без особливого інтересу схилила голову.

Філонька теж любила бігати, але, гадаю, в неї не було такої пристрасті, як у Юкі-тян.

Бо коли Юкі-тян починає гратися в наздоганялки з іншими філоріялами, вона завжди прагне бути першою, хоч би що там було.

Філонька й Сакура-тян трохи відстають.


«Сакуро, Юкі буде зайнята перегонами, тож роби, як хочеш!»

«Зрозуміло! Тоді спробую попросити Мелу пізніше»

«Не знаю, чи погодиться... Але, можливо, дозволять заспівати на розігріві перед вечірками в Мелромарку чи щось таке»

«Угу»


Отож, завдяки пропозиції суперника, у Шільдфрідені терміново вирішили влаштувати перегони.

Щоправда, це стали не лише філоріяльні перегони, а загальні змагання монстрів, які беруть участь у перегонах у різних країнах.

Дракони, здається, теж братимуть участь.


Наступні кілька днів Юкі-тян наполегливо тренувалася.

Пригадую, що дитина Юкі-тян... коли суперник переселився з шоколадного тіла в інше, вона покохала батьків того тіла.


Певно, це просто вигадки суперника.

Я нізащо не дозволю такій гидоти.


Та філоріялка... Хм, схоже, через виховання Батька вона дуже полюбляла їсти.

Пам'ятаю, як вона вистежувала суперника в шоколадному тілі.

Згадка про те, як суперника мало не з'їли, тішить.

Певно, він досі пам'ятає ту образу.


Я теж, спираючись на поради тренерів із минулих циклів, використав усі наявні засоби, щоб привести тіло Юкі-тян у найкращу форму для бігу.

Юкі-тян була такою жвавою, як ніколи.

Вона тренувалася в бігу старанніше, ніж у танцювальних рухах.

Оце так Юкі-тян!


Оскільки в тому місті, схожому на фальшивий Вегас, і так був іподром, схоже, вдалося влаштувати досить масштабні перегони під егідою держави.

Те, що учасники не обмежуються філоріялами, і взагалі все якесь палітурне — це дуже в дусі Шільдфрідена.

Мені вже стає моторошно від думки, що Юкі-тян бере участь у таких перегонах.


Кажуть, що після поразки у війні в Шільдфрідені панував похмурий настрій, тож місцеві зібралися заради розваги.

До того ж, оскільки обладнання було або від Такта, або вже наявне, тут був повний комплект засобів зв'язку — трансляцію можна було поширити на весь Шільдфріден, і перегони перетворилися на величезну подію, де можна було робити ставки з будь-якої точки країни.

Через місцеві гільдії все готувалося до старту перегонів.


Але... усе сталося в день самих перегонів.
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